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CELujaca oferta

Wraz z nowym rokiem szkolnym, powracamy do organizacji zajec
edukacyjnych dla grup zorganizowanych.

To idealny moment, aby odwiedzi¢ CEL i odkry¢ fascynujacy Swiat lotnictwa!
Przekonaj sie, jak wyglada podréz lotnicza, zobacz z bliska startujace
samoloty, sprawdz, co dzieje sie za kulisami lotniska. Dowiedz sie jak
pogoda wptywa na loty i co sprawia, ze samolot unosi sie w powietrze!
Petne opisy zaje¢ znajda Panstwo na naszej stronie internetowej:
www.krakowairport.pl/cel.
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CEL's offer

With the new school year, we are returning to organising educational
classes for groups.

It's the perfect time to visit CEL and discover the fascinating world of
aviation!

Come and see what air journey looks like, watch planes take off and find
out what goes on behind the scenes at the airport.

Learn how weather affects flights, and what makes an airplane stay in the air!
You can find detailed descriptions of the classes on our website:
www.krakowairport.pl/cel.

Zapraszamy w kazdy weekend na loty na naszym symulatorze Airbusa A320!

We invite you every weekend for flights in our Airbus A320 simulator!

»
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Drodzy Czytelnicy!
W powietrzu zaczyna unosic sie babie lato, co jest niechybnym znakiem,
ze nadchodzi jesien. Zeby sie rozgrza¢, przygotujcie kakao i koc, ale
zamiast maratonu filmowego poczujcie z nami zar pustyni. Nie zabraknie
tez powiewu nowoczesnosci ani spaceréw po drapaczach chmur.
Zajrzyjcie do Zjednoczonych Emiratow Arabskich!

Dear Readers!
There's a hint of Indian summer in the air, 3 sure sign that autumn
is coming. To warm up, grab some cocoa and a blanket, but instead
of a movie marathon, feel the heat of the desert with us. There's also
a touch of modernity and a stroll among the skyscrapers.
Visit the United Arab Emirates!
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Pierwszy lot samolotem nad
Sztokholmem wykonany

13.08.1911 =
przez francuskiego lotnika

Georges'a Legagneux'a. y@ Pilot Michat Scipio del . o
' Campo, jako pierwszy Polak, %

Stockholm. which was wykonat na samolocie Etrich /7
oerform e’ d by French Taube lot nad Warszawa.

aviator Georges Pilot Michat Scipio del

Legagneux. Campo was the first Pole to

fly over Warsaw in an Etrich A
Taube aircraft. 1/

The first airplane flight over

~717.08.1932

 / otwarto Port Lotniczy Wilno
- Porubanek - dzis jest to
najwieksze lotnisko Litwy.

Vilnius-Porubanek Airport was
opened - foday it is the
largest airport in Lithuania.  £-=

1.09.1974

Lockheed SR-71 ustanowit
rekord najszybszego lotu
transatlantyckiego z Londynu
do Nowego Jorku
(1 h 54 min 56 s).

\?’ The Lockheed SR-71 set the

3.07.1987 ‘;\ record for the fastest

- transatlantic flight from

S
’i London to New York
— (1 h 54 min 56s).
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Emirates odebrato swoj
pierwszy samolot - Airbus
A310-304, ktéry przyleciat
z Tuluzy do Dubaju.

Emirates received its first
aircraft, an Airbus A310-304,
which flew from Toulouse
to Dubai.




/ gtowg w chmurach

In the clouds

Fot. Peter Czegeny
Boeing 737-8 MAX
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Flydubai oferuje tanie loty do
ponad 95 miejsc docelowych
na Bliskim Wschodzie, w Afryce,
Azji i Europie. Flota linii sktada sie
Z nowoczesnych samolotéw pro-
dukcji Boeinga, m.in. Boeinga 737
MAX 8, ktorym przewoznik operuje
jako pierwszy w historii Bliskiego
Wschodu.

CZY WIESZ, ZE...

Kolory loga Flydubai nie sg
przypadkowe?e Pomaranczowy
kolor odzwierciedla stohce,
piasek i ciepto mieszkancoéw
Dubaju, natomiast niebieski
kolor odzwierciedla bezkresne
btekitne niebo ilSnigce btekitne
morze, z ktérego stynie Dubai.

Flydubai offers low-cost flights to
over 95 destinations in the Middle
East, Africa, Asia, and Europe. Its
fleet consists of modern Boeing
aircraft, including the Boeing 737
MAX 8, which the airline is the first
to operate in the Middle East.

DID YOU KNOW...

That the colors of the Flydubai
logo are not accidental? The
orange color represents the
sun, sand, and warmth of
Dubai’s residents, while the
blue color symbolizes the
endless blue sky and the shim-
mering blue sea that Dubai is
famous for.
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/rozum w lot

Ar-Rab al-Chali jest najwieksza, w catosci piaszczysta pustynia. Charakteryzuje sie ogromnymi wydmami, na ktérych uprawia
sie rozne sporty ekstremalne np. podjezdzanie na szczyt. Jest to jeden z najsuchszych regionéw Swiata, praktycznie
nie zamieszkany, temperatura potrafi przekroczy¢ 50°C. Zajmuje okoto 1/3 terenu Zjednoczonych Emiratéw Arabskich.

,BURZA PIASKOWA W St OIKU”

Burze piaskowe wystepuja przede wszystkim na pustyniach i w suchych regionach.

Potrzebne beda:

przezroczysty stoik drobny piasek stomka
lub kasza manna

Kroki do wykonania:

1. Wsyp troche piasku na dno stoika.

2. Wt6z stomke i delikatnie dmuchnij.

3. Obserwuj, jak ziarenka wiruja w powietrzu.

Wyjasnienie:

Stonice rozgrzewa piasek i suche podtoze, co powoduje podgrzanie mas powietrza
znajdujacych sie bezposrednio nad nimi. Gorace powietrze, stajac sie lzejsze,
zaczyna unosic sie do gory - réznica jego temperatur (na réznych poziomach
wysokosci) i zmiana ci$nienia atmosferycznego prowadza do powstania silnych,
porywistych wiatrow, ktore porywaja i unosza piasek. Czasteczki transportowane
s3 na duze odlegtosci, tworzac chmury pytu.



Ar-Rab al-Khali is the largest completely sandy desert. It is characterized by huge dunes, where various extreme sports
are practiced, such as driving up to the top. It is one of the driest regions in the world, practically uninhabited, and
temperatures can exceed 50°C. It occupies about one-third of the territory of the United Arab Emirates.

»OANDSTORM IN A JAR”

Sandstorms occur primarily in deserts and arid regions.

You will need:

s

transparent jar fine sand or straw
semolina

Steps to take:

1. Pour a little sand onto the bottom of the jar.

2. Insert the straw and gently blow air through it.
3. Observe how the grains swirl in the air.

Explanation:

The sun heats the sand and dry ground, which causes the air masses directly above
them to warm up. As the hot air becomes lighter, it begins to rise. The difference
in temperature (at various heights) and changes in atmospheric pressure lead to
the formation of strong, gusty winds that pick up and carry the sand. The particles
are transported over long distances, forming clouds of dust.
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COMPLIANCE
OFFICER

e

Compliance Officer to stanowisko
o tajemniczo brzmiacej nazwie, ale
waznych dla lotniska zadaniach.
Czym zajmujesz sie na co dzien?
To, czym sie zajmuje, jest zaszy-
frowane w nazwie mojego sta-
nowiska. W jezyku angielskim
,compliance” oznacza ,zgodnosc".
Przyjeta polska nazwa mojego
stanowiska to Petnomocnik ds.
Zgodnosci. Zajmuje sie monitoro-
waniem zgodnosci dziatan naszego
lotniska z obowi3zujacymi prze-
pisami. Przepisy te definiuja 26
obszaréw funkcyjnych lotniska
m.in: infrastruktury, procedur lotni-
skowych, dokumentacji czy szkolen
dla pracownikéw. Inng obszerna
gateziag mojej pracy jest proces
zarzadzania zmiana. Coraz wieksza
ilos¢ operacji lotniczych niesie za
sob3 koniecznos¢ wprowadzania
zmian na lotnisku - w zakresie roz-
budowy jego infrastruktury, imple-
mentacji nowych przepiséw, zmian
strukturalnych czy proceduralnych.
Do moich obowiazkéw nalezy takze
kontrola jakosSci dostarczanych
danych lotniczych do Polskiej Agencji
Zeglugi Powietrznej, ktére nastepnie
s3 publikowane w AIP Polska.
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COMPLIANCE
OFFICER

Compliance Officer is a position
with a mysterious-sounding name,
but it involves important tasks for
the airport. What do you do on
a daily basis?

What | do is encrypted in the
name of my position because
in English, ,compliance” means
,conformity”. I monitor the com-
pliance of our airport's operations
with applicable regulations. These
regulations define 26 functional
areas of the airport, including
infrastructure, airport proce-
dures, visual aids, documentation
and employee training. Another
extensive part of my work is the
change management process. The
increasing number of flight opera-
tions necessitates changes at the
airport: in terms of infrastructure
development, implementation of
new regulations, structural or pro-
cedural changes. My responsibi-
lities also include quality control
of aviation data provided to the
Polish Air Navigation Services
Agency, which is then published
in AIP Poland.



Jak w praktyce wyglada czuwanie
nad zgodnoscig?

Najczesciej sprawdzam wspo-
mniana zgodnos¢ w formie audytow.
Woéwczas, razem z pracownikiem lub
jednostka odpowiedzialng za reali-
zacje konkretnego zadania, spraw-
dzamy, czy w tym zakresie lotnisko
spetnia okreslone przez przepisy
wymagania. Dzieki temu doktadnie
weryfikuje, np. czy infrastruktura
spetnia te zasady, czy dokumentacja
w danej jednostce prowadzona jest
nalezycie, czy przestrzegana jest
Instrukcja Operacyjna Lotniska.
W zakresie zarzadzania zmiang biore
udziat w pracach projektowych,
weryfikujac, czy dokumentacja i sam
projekt budowlany spetnia przepisy
na podstawie ktérych zostat wydany
Certyfikat Lotniska. Dla przyktadu,
biorgc pod uwage ostatnig nasza
zmiane infrastrukturalng w postaci
rozbudowy ptyty postojowej, spraw-
dzatem dokumentacje techniczna
pod katem respektowania przepisow
certyfikacyjnych, czyli dopuszcza-
jacych nasze lotnisko do opero-
wania.

Czy mozesz przywotac instytucje,
ktére maj3 najwiekszy wktad w two-
rzeniu najistotniejszych przepisow
dla zarzadzajacego lotniskiem?

Kluczowym dokumentem okresla-
jacym zasady operacyjnosci i bez-
pieczenstwa Krakow Airport jest
Instrukcja Operacyjna Lotniska,

Compliance Officer monitoruje zgodnos¢ dziatan
lotniska z obowi3zujacymi przepisami.

Compliance Officer monitors the compliance of
airport's operations with applicable regulations.

What does compliance monitoring
look like in practice?

| most often check compliance in the
form of audits. Then, together with
the employee or unit responsible
for performing a specific task or pro-
cedure, we check whether the airport
meets the requirements specified by
the regulations in this regard. This
allows me to thoroughly verify, for
example, whether the infrastructure
complies with these rules, whether
the documentation in a given unit is
kept properly, and whether the Airport
Operating Manual is followed. When
it comes to change management, as
part of this process, | participate in
design work, verifying whether the
documentation and the construction
design itself comply with the regu-
lations on the basis of which the
Airport Certificate was issued.

Can you name the institutions that
have the greatest contribution to
creating the most important regu-
lations for airport operators?

The key document defining the ope-
rational and safety rules of Krakéw
Airport is the Airport Operating
Manual, which is being developed as
a result of our airport's certification
by the Civil Aviation Authority on the
basis of European regulations. At the




CZY WIESZ, ZE... / DID YOU KNOW...

AIP (Aeronautical Information Publication) to Zbiér Informacji Lotniczych
publikowany wytacznie w wersji elektronicznej pod adresem www.ais.pansa.pl.

AIP (Aeronautical Information Publication) is a collection
of aeronautical information published exclusively in electronic form at www.ais.pansa.pl.

powstajgca w efekcie certyfikacji
naszego lotniska przez Urzad
Lotnictwa Cywilnego na podstawie
przepisow europejskich. Na arenie
UE nadrzednym dokumentem okre-
§lajgcym procedury operacyjne,
dane lotnicze czy specyfikacje cer-
tyfikacyjne (tj. méwia, w jaki sposéb
infrastruktura powinna by¢ zaprojek-
towana i jak powinna funkcjonowac)
jest rozporzadzenie Unii Europejskiej
Nr 139/2024 wraz z zatacznikami
w postaci akceptowalnych sposobéw
spetnienia wymagan oraz specyfika-
cjami certyfikacyjnymi. Natomiast
przepisy wydawane przez EASA id3
w $lad za przepisami ICAQ, np. specy-
fikacje certyfikacyjne EASA s3 odpo-
wiednikiem Aneksu XIV Konwencji
Chicagowskiej ICAO. Na poziomie
krajowym podstawowa ustawa regu-
lujaca obowiazki Zarzadzajacego
Lotniskiem jest ustawa Prawo
Lotnicze, do ktérej wydano rowniez
szereg rozporzadzen.

Jaka wiedz3 lub szczegblnymi pre-
dyspozycjami powinna wykazywaé
sie osoba chcgca pracowac na Twoim
stanowisku?

Bycie Compliance Officerem opiera
sie na znajomosci teoretycznych
zasad funkcjonowania lotnisk oraz

Compliance Officer musi znac teoretyczne zasady
funkcjonowania lotnisk.

Compliance Officer has to know the theoretical
principles of airport operations.

EU level, the overarching document
defining operational procedures,
aeronautical data and certification
specifications (i.e. how the infra-
structure should be designed and
how it should function) is European
Union Regulation No. 139/2024,
together with its annexes in the form
of acceptable means of compliance
and certification specifications. The
regulations issued by EASA follow
ICAO regulations, e.g. EASA certifi-
cation specifications are equivalent
to Annex XIV of the ICAO Chicago
Convention. At the national level, the
basic law regulating the obligations
of the Airport Manager is the Aviation
Law, to which a number of regula-
tions have also been issued.

What knowledge or specific pre-
dispositions should someone inte-
rested in your position possess?

Being a Compliance Officer relies
on knowledge of the theoretical
principles of airport operations and
their practical aspects. Both know-
ledge and analytical skills are equally




Zasady operacyjnosci i bezpieczeristwa Krakéw Airport
okresla Instrukcja Operacyjna Lotniska.

The operational and safety rules of Krakéw Airport are
specified in the Airport Operations Manual.

aspektach praktycznych w tym
zakresie. Zarowno wiedza jak i zdol-
nosci analityczne s3 tak samo wazne.
Czes¢ przepisdw, w oparciu o ktore
funkcjonujemy, publikowanych jest
w jezyku angielskim, stad znajomosc¢
tego jezyka jest takze istotna.

Jak wygladata Twoja Sciezka kariery?

Cata moja kariera rozwijata sie
w Krakéw Airport. Zaczatem od
praktyk studenckich ,Need Help?”,
dzieki ktérym poznatem terminal
pasazerski. Po nich zostatem
zatrudniony w Punkcie Informacji
Lotniskowej i Call Centre. Nie
ukrywam, ze najbardziej zawsze
ciekawita mnie praca zwigzana ze
strefg operacyjna. Dlatego kolejny
krok skierowatem w strone 6wcze-
snego Pionu Dyrektora Portu i tam
miatem pierwsza stycznosé z prowa-
dzeniem audytéw oraz z praca stuzb
operacyjnych i utrzymania lotniska.
Az w 2017 roku zostatem powotany
na stanowisko Compliance Officers,
ktére petnie do dzis. Co wazne,
podobnych do mojego przyktadow
rozwoju zawodowego wewnatrz
naszej firmy jest catkiem sporo!

Jerzy Rojek
Compliance Officer

important. Some of the regulations
we operate under are published
in English, so knowledge of this
language is also essential.

What was your career path like?

My entire career has developed
at Krakéw Airport. | started with
a student internship called "Need
Help?", which allowed me to get
to know the passenger terminal.
After that, | was hired at the Airport
Information Point and Call Centre.
| must admit that | was always
most interested in work related to
the airside area. That is why | took
the next step towards the Airport
Director's Division, where | had my
first contact with conducting audits,
with the work of airport opera-
tions and maintenance services. In
2017, | was appointed Compliance
Officer, a position | still hold today.
Importantly, there are quite a few
examples of professional deve-
lopment within our company similar
to mine!

EMBRAER 175

BOEING T31-800



Wiedza niekoniecznie zastrzezona
Special service knowledge

Certyfikowane lotniska uzytku publicznego s3 nadzorowane przez Urzad
Lotnictwa Cywilnego. Urzad ten wydaje Certyfikat Lotniska, a nastepnie prowadzi
okresowe kontrole i audyty w celu sprawdzenia, czy lotnisko jest bezpieczne
i eksploatowane zgodnie z przepisami. Czasami zdarza sie, ze tego typu kontrole
odbywaja sie na wniosek lotniska. W tej sytuacji zwykle wynika to z checi certy-
fikacji nowej infrastruktury np. drogi kotowania, ptyty postojowej lub wdrozenia
nowych procedur, jak procedury wykonywania operacji w warunkach ograniczone;
widzialnosci. Koordynacja tego typu zmian na lotnisku zajmuje sie Compliance
Officer.

Certified public airports are overseen by the Civil Aviation Authority. This
authority issues an Airport Certificate and then conducts periodic inspections
and audits to ensure the airport is operated safely and in accordance with
regulations. Sometimes, these inspections are requested by the airport. In
this situation, it usually results from the desire to certify new infrastructure,
e.g. a taxiway, apron, or implement new procedures, such as procedures for
carrying out operations in low visibility conditions. The Compliance Officer is
responsible for coordinating such changes at the airport.
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Ekspresowa kontrola wiedzy

Fast track learning

NAIwyZszy BUDYNEK

NA SWIECIE
TALLEST BUILDING IN
THE WORLD

BURDZ CHALIFA
BURJ KHALIFA




Pakuj sie w podroze
Pack up and fly

RAS AL KHAIMAH

ADZMAN

ABU ZABI
FUJAIRAH

X Lotniska, na ktére realizujemy potgczenia regularne z Krakowa.
Airports to which we operate regular connections from Krakow.
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LOTNISKO W DUBAJU
DUBAI AIRPORT

Zjednoczone Emiraty Arabskie bez
watpienia s3 krajem przyciggajacym
turystéw swoim luksusem. Swiadczy
o tym chociazby lotnisko w Dubaju,
ktére w roku 2024 osiggneto liczbe
ponad 92 milionéw obstuzonych
pasazeréw. Do osiggniecia takiego
wyniku przystuzyt sie fakt opero-
wania z tego lotniska ponad 90
linii lotniczych, w tym Emirates,
ktére maja w Dubaju swojg siedzibe.
| cho¢ narodowa linig ZEA jest Etihad,
to zdecydowanie ta pierwsza z nich
wyréznia sie liczba samolotow
w swojej flocie oraz oferowanymi
destynacjami. Samo lotnisko jest
niemniej imponujace. Zajmuje
ono powierzchnie ponad 3000 ha,
a wewnatrz niego znajduja sie liczne
obiekty ustugowe, takie jak SPA,
sitownia, basen, centra biznesowe
czy réwniez ogrédki wypoczynkowe.

Terminal lotniska w Dubaju
Dubai Airport Terminal

i

A

LICZBA OBSEUZONYCH PASAZEROW W 2024:
NUMBER OF PASSENGERS IN 2024:

ifd 92,3 mln

DtUGOSC NAIDEUZSZE] DROGI STARTOWED:
LENGTH OF THE LONGEST RUNWAY:

L4417 m

KIERUNKI DROG STARTOWYCH:
RUNWAYS' DIRECTIONS:

73 12L/30R 12R/30L

The United Arab Emirates is undo-
ubtedly a country that attracts
tourists with its luxury. This is evi-
denced by Dubai Airport, which
served over 92 million passengers
in 2024. This result was achieved
due to the fact that over 90 airlines
operate from this airport, including
Emirates, which is based in Dubai.
And although Etihad is the national
airline of the UAE, Emirates definitely
stands out in terms of the number
of aircraft in its fleet and the desti-
nations it offers. The airport itself is
no less impressive. It covers an area
of over 3,000 hectares and houses
numerous service facilities, such as
a spa, gym, swimming pool, business
centers, and relaxation gardens.




7 LUKSUSOWYCH WIEZOWCOW PROSTO NA PUSTYNIE!

FROMILUXE

Imponujace wiezowce to nie
wszystko, co Zjednoczone Emiraty
Arabskie maj3 do zaoferowania.
Wybierajac sie do stolicy - Abu Zabi,
natkniemy sie zaréwno na zurba-
nizowane rejony, gdzie wieczorami
mozna podziwia¢ osSwietlone
budynki, jak i odosobnione miejsca
na tonie natury. W ciagu dnia nato-
miast warto wybrac sie do Wielkiego
Meczetu Szejka Zajida czy do zamku
Qasr al Hosn. Dla lubigcych histo-
ryczne miejsca, obowigzkowym
punktem na mapie bedzie wyspa
Marina Mall i znajdujaca sie na niej
Heritage Village, czyli miejsce petne
historycznych zabudowan, ktére przy-
cigga mitosnikéw kultury. Zwiedzajac
Zjednoczone Emiraty Arabskie nie
mozna pomina¢ Dubaju. Poza zwie-
dzaniem Burj Khalifa czy Burj al-Arab,
warto zobaczy¢ takze Palm Islands,
ktére sa najwiekszymi sztucznymi
wyspami na Swiecie. Dla chcacych
poznac¢ Dubaj od nieco innej strony,
idealnym przyktadem beda Bur Dubai
i Deira - nieco bardziej historyczne
dzielnice miasta. Warto wybrac sie
takze w gtab kraju, gdzie na mito-
Snikow przyrody czekaja pustynie,
wioska Hatta, a takze pasmo gorskie
Al Hajar, wraz z najwyzszym szczytem
kraju - gora Jebel Jais.

Wielki Meczet Szejka Zajida
Sheikh Zayed Grand Mosque
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RV SKYSCRAPE

RS STRAJGHT TO, THE DESERT!

Impressive skyscrapers are not all
that the United Arab Emirates has
to offer. When visiting the capital,
Abu Dhabi, you will encounter both
urbanized areas, where you can
admire illuminated buildings in the
evenings, and secluded places sur-
rounded by nature. During the day,
it is worth visiting the Sheikh Zayed
Grand Mosque or Qasr al Hosn castle.
For those who like historical places,
a must-see on the map is Marina
Mall island and the Heritage Village
located there, a place full of histo-
rical buildings that attracts culture
lovers. When visiting the United
Arab Emirates, Dubai is @ must-see.
In addition to visiting the Burj Khalifa
and Burj al-Arab, it is also worth
seeing the Palm Islands, which are
the largest artificial islands in the
world. For those who want to get to
know Dubai from a slightly different
perspective, Bur Dubai and Deira,
the more historic districts of the city,
are ideal examples. It is also worth
traveling deeper into the country,
where nature lovers will find deserts,
the village of Hatta, and the Al Hajar
mountain range, including the coun-
try's highest peak, Jebel Jais.




Piktogram panstwa
State pictogram

Sokét zajmuje wyjatkowe miejsce w kulturze Zjednoczonych Emiratéw Arabskich,
bedac nie tylko ptakiem drapieznym, ale takze waznym symbolem tradycji i tozsa-
mosci narodowej. Sokolnictwo, czyli sztuka polowania z sokotem, od wiekéw byto
praktykowane przez Beduinéw na pustyni jako sposéb zdobywania pozywienia.
Z czasem stato sie ono nie tylko umiejetnoscia, ale takze dziedzictwem kulturowym,
przekazywanym z pokolenia na pokolenie. Dzi$ sokoty s3 traktowane jako znak
odwagi, honoru i wolnosci. Wspoétczesnie w ZEA organizuje sie festiwale i zawody
sokolnicze, a nawet specjalne szpitale dla sokotéw. Ptakom wydaje sie rowniez
specjalne paszporty. Ich wizerunki pojawiaja sie na banknotach, znaczkach czy w
emblematach panstwowych, podkreslajgc ich znaczenie w budowaniu tozsamosci
i dumy narodowej Emiratczykéw.

Rozpietosc skrzydet samca siega powyzej 100 cm. 4

The male's wingspan reaches over 100 cm.

Zrédto: Autorstwa Carlos Delgado - Praca wtasna, CC BY-SA 4.0,
https://commonswikimedia.org/w/index.php?curid=38755194

The falcon holds a unique place in the culture of the United Arab Emirates,
serving not only as a bird of prey but also as an important symbol of tradition
and national identity. Falconry, the art of hunting with a falcon, has been practiced
by Bedouins in the desert for centuries as a means of obtaining food. Over time,
it became not only a skill but also a cultural heritage, passed down from gene-
ration to generation. Today, falcons are regarded as a symbol of courage, honor,
and freedom. Today, the United Arab Emirates organizes festivals and falconry
competitions, and even has special hospitals and passports for these birds. Their
images appear on banknotes, stamps, and national emblems, emphasizing their
importance in building Emirati identity and national pride.
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Pilotaz jezykowy - arabski

Language sneak peak - Arabic

Sl oS impe

- Marhaban, kayfa haluka?
v @

- - Hey, how are you doing?

v - Cze$¢, co tam u Ciebie?

Al ol Baaiall Ay yall el eyt &l go ) JWSU Jaladl§ Gl b ye

- Marhaban, "ana 'ukhattitu lil-intiqal ’ila dawlat al-'imarat al-‘arabiyya al-muttahida li-d-dirasa.

- Hi, I'm planning to move to the United Arab Emirates for studies.

[
-
- Czes$¢, planuje przeprowadzic sie na studia do Zjednoczonych Emiratéw Arabskich. .

Touclus J) Flizs b cdas)y 8556 Lin
. o - Hadha fikratun ra’i‘a, hal tahtaju ’ila musa‘ada(tin)?
-~ - That's a great idea, do you need any help?

w - To wspaniaty pomyst, czy potrzebujesz w czyms pomocy?

M?L_\ﬂel.: éﬂ'@ﬂ\we&qa\;ﬂh&_x}c\jﬂ
- ahtaju ’ila ‘1jad mu‘allim li-lughat al-‘arabiyya. ladayya ‘am li-ta‘allum galilan.

- I need to find an Arabic language teacher. | have a year to learn a bit. a

- Musze znalez¢ nauczyciela jezyka arabskiego, mam rok czasu aby troche sie nauczy¢.

e g 38 P jall a5 ol gl 8 Jany e
- ammi ya‘'mal fi Abl Zab1 wa yatahaddathu al-‘arabiyya! bitta’kid sa-yusa‘iduka.

N - My uncle works in Abu Dhabi and speaks Arabic! He'll definitely help you.

- Mo6j wujek pracuje w Abu Dhabi i zna jezyk arabski! Na pewno Ci pomoze.

ENSNPSINE

- R@’i'l Shukran jazilan laka.

.
- Great! Thank you very much. []

<>
- Super! Bardzo dziekuje. -

Serdeczne podziekowania za konsultacje jezykowe
dla Ambasady Zjednoczonych Emiratéw Arabskich w Warszawie.

Our sincere thanks fot the language consultation

to the Embassy of the United Arab Emirates in Warsaw.




Test kulturowy - ZEA

Culture test - UAE

Tradycyjna kuchnia Zjednoczonych Emiratéw Arabskich (ZEA) to niesamowita
uczta smakéw, dlatego odwiedzajac ten kraj warto poznaé kilka aromatycznych
dan i znakomitych stodkosci. Twoim zadaniem bedzie przyporzgdkowanie krét-
kiego opisu do zdjecia napoju lub positku z jego nazwa.

The traditional cuisine of the United Arab Emirates (UAE) is definitely a feast of
flavors, so when visiting this country, it is worth getting to know its aromatic dishes
and delicious sweets. Your task will be to match a short description to a photo of

a drink or meal with its name.

1) MAIBOOS

Danie tworzone na bazie ryzu basmati,
miesa z kurczaka, baraniny lub ryby, a takze
mieszanki przypraw. Potrawa jest czesto
podawana z piklami oraz jogurtem.
A dish made with basmati rice, chicken,
lamb, or fish, and a blend of spices. It is
often served with pickles and yogurt.

3) SHAWARMA

Pieczone mieso drobiowe lub wotowe
doprawione mieszanka przypraw, zawiniete
w cienki chleb, pite z warzywami i sosem
czosnkowym.

Roasted chicken or beef seasoned with
a mixture of spices, wrapped in a thin bread,
pita with vegetables and garlic sauce.

2) BALALEET

Danie $niadaniowe tworzone z cienkiego
makaronu gotowanego z cukrem, kardamo-
nem, szafranem oraz mastem, na ktérego
wierzchu jest ktadziona jajecznica lub
omlet.

A breakfast dish made with thin noodles cooked
with sugar, cardamom, saffron, and butter,
topped with scrambled eggs or an omelet.

4) LUQAIMAT

Mate, stodkie kulki, smazone na oleju,
pokryte melasa z daktyli lub syropu z rozma-
rynu i obsypane sezamem.

Small, sweet balls, fried in oil, covered with
date molasses or rosemary syrup and sprin-
kled with sesame seeds.



Intelektualne turbulencje

Intellectual turbulence

Tradycyjnym sportem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich s3 wyscigi wielbtadéw.
Sezon na nie trwa od pazdziernika do kwietnia. Zawody organizowane s3 w sobotnie
i niedzielne poranki. Wciel sie w role organizatora i wyznacz trase wyscigu. Narysuj
pojedynczy petle, ktéra przebiega przez wszystkie kwadraty, z wyjatkiem tych, na
ktorych s3 palmy.

Camel racing is a traditional sport in the United Arab Emirates. The season runs
from October to April. Races are held on Saturday and Sunday mornings. Take
on the role of an organizer and designate a race course. Draw a single loop that
passes through all the squares except those with palm trees.

| § | §
| § | §
¥ X

r ¥

:Jamsuy/zpaimodpQ
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Czy wiesz, ze lotnisko w Dubaju posiada najwiekszy kompleks terminalowy pod
wzgledem powierzchni na Swiecie?

Liczy on ponad 1,7 miliona m2 Terminal 1 obstuguje gtéwnie loty miedzynarodowe,
terminal 2 obstuguje gtownie tanie linie lotnicze, loty regionalne oraz cargo, nato-
miast terminal 3, bedacy jednym z najwiekszych terminali lotniczych na Swiecie,
przeznaczony jest wytacznie dla pasazerow linii Emirates oraz Qantas. Jest on
imponujacym przyktadem architektury i inzynierii. Na pasazerow w tym terminalu
czekaja liczne atrakcje np. ekskluzywne saloniki biznesowe, spa czy strefy relaksa-
cyjne z kabinami do spania. Dubai International Airport to miejsce, ktére zachwyca
rozmiarem, luksusem i efektywnoscia.

12 L

48+(8-4) Lotnisko w Dubaju ma dwa pasy
startowe. Rozwigz réwnania, ich wynik
wskaze Ci numer pasa, z ktérego sko-
rzysta dany samolot.

Dubai Airport has two runways. Solve the
equations, and the result will tell you
which runway the aircraft will use.

£ 6305

N e.
30 I_ ; "9 "p "D :0€ 74 "q "B 2T Hemsuy/zpaimodpQ

Did you know that Dubai Airport has the largest terminal complex in the world
in terms of area?

It has over 1.7 million m2 Terminal 1 mainly handles international flights, terminal
2 mainly handles low-cost airlines, regional flights, and cargo, while terminal 3,
being one of the largest airline terminals in the world, is dedicated exclusively
to passengers of Emirates and Qantas. It is an impressive example of architecture
and engineering. Numerous attractions await passengers in this terminal, such
as exclusive business lounges, spas, and relaxation areas with sleeping cabins.
Dubai International Airport impresses with its size, luxury and efficiency.
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Punkt Informacji

Information Point

1. Narodowa linig ZEA jest:

a) Etihad

b) Emirates

c) Saudia

2. Jakie zwierze jest symbolem kultu-
rowym ZEA?

a) jastrzab

b) sokot

c) orzet

3. Na terenie ZEA nie wystepuja:

a) pola uprawne
b) jaskinie
c) naturalne rzeki

4. Osoba, ktora monitoruje zgodnos¢
dziatan lotniska z obowigzujacymi
przepisami to:

a) Compliance Officer

b) Complaint Investigator

c) Airside Analyst

5. Na ilu kontynentach operuje linia
lotnicza ze zdjecia?

a) 1
b) 2
c)3

1. The national airline of the UAE is:
a) Etihad

b) Emirates

) Saudia

2. Which animal is the cultural symbol
of the UAE?

a) hawk

b) falcon

c) eagle

3. In the UAE there are no:

a) farmland
b) caves
c) natural rivers

4. The person who ensures that airport
operations follow regulations is:

a) Compliance Officer

b) Complaint Investigator

c) Airside Analyst

5. On how many continents does the
airline in the photo operate?

a)l
b) 2
)3
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Carrom
Carrom

Zagrajmy w carrom. Niezwykle popularng gre w Zjednoczonych Emiratach Arabskich. Gre stanowiaca
potaczenie bilardu i gry w kapsle.

Let's play carrom. An extremely popular game in the United Arab Emirates. A game that is a com-
bination of billiard and a game of caps.

W grze moze uczestniczy¢ dwoch lub czterech graczy. Kazdy gracz lub para graczy dostaje 9 zetonéw.
Two or four players can participate in the game. Each player or team gets 9 tokens.

Potrzebujesz: You will need:

- 9 czarnych zetondw i 9 biatych zetonéw - 9 black tokens and 9 white tokens
- 1 niebieski zeton ,Striker” - 1 blue Striker token

- 1 czerwony zeton ,Krélowa" -1 red Queen token

- 1 plansza do gry - game board

Cel gry / Goal of the game:

Whbicie wszystkich swoich zetonéw (kapsli) do tuzy. / Put all your tokens (caps) into the pocket.
Rozgrywka / Game:

Ustawcie swoje zetony zgodnie z ponizsza ilustracjg. Pierwszym zbijajacym jest najstarszy gracz.
Position your tokens as shown below. Oldest player starts.

Przed kazdym zagraniem zawodnik ustawia Striker gdziekolwiek na czerwonej linii przed soba i pstryka
go w kierunku swoich zeton6éw znajdujacych sie na planszy. Jezeli przynajmniej jeden zeton koloru
danego zawodnika wpadnie do tuzy, gra ponownie. Jezeli zaden zeton nie wpadt do tuzy, kolej na
nastepnego gracza.

Po wbiciu przynajmniej jednego zetona, gracz moze wbi¢ do tuzy rowniez zeton Krolowa wartg
3 punkty. Po wbiciu Krolowej, celem jej ,potwierdzenia"”, ten sam gracz musi wbi¢ kolejny swoj
zeton. Jezeli mu sie to nie uda, Krélowa wraca na srodek planszy. Nie mozna zakonczy¢ partii dopoki
Krélowa pozostaje na planszy.

Jezeli wbijesz Strikera, za kare musisz wyja¢ jeden wbity wczesniej zeton. Jezeli jeszcze nie wbites
zadnego, tracisz kolejke.

Gra konczy sie, gdy jeden z graczy wbije wszystkie swoje zetony do tuz. Za kazdy krazek przeciwnika
ktory pozostat na planszy zwyciezca dostaje 1 punkt. Krélowa jest warta 3 punkty (jesli Krélowa wbit
zawodnik, ktéry ostatecznie przegrat, nikt nie zdobywa 3 punktow).

Before each play, the player puts the Striker anywhere on the red line in front of him and flings it
towards his tokens on the board. If at least one of the player's color tokens falls into the pocket,
they play again. If no token has fallen into the pocket, it is the next player's turn.

After pocketing at least one token, a player can also pocket a token with a Queen worth 3 paints.
After the Queen is pocketed, in order to ,firm" it, the same player must pocket another of his tokens.
If they fail, the Queen returns to the center of the board. You cannot end the game as long as the
Queen remains on the board.

If you pocket a Striker, you must take out one of the tokens you pocketed as a penalty. If you haven't
beaten one yet, you lose your turn.

The game ends when one of the players pockets all his tokens. For each opponent's token that
remains on the board, the winner gets 1 point. The Queen is worth 3 points (if the Queen was pocketed
by a player who eventually lost, no one gets 3 points).



Inajdz nas na Facebooku
Find us on Facebook

facebook.com/CELKRK
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Zetony do wyciecia:
Tokens to cut:
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